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TOIMENPITEET
(Procedure)

§1. PERIAATE
(Principe)

Rangaistukset maaraa tuomiovaltainen elin, joka toimii kohtuutta noudattaen.
Paatos tehdaan ottaen huomioon rikkomuksen vakavuus ja olosuhteet, joissa
rikkomus tehtiin (katso t.94, t.114 ja t.120).

§2. VASTALAUSEET JA VALITUKSET
(Réclamations et appels)

a) YLITUOMARIN PAATOSTA VASTAAN
(Contre une décision de l'arbitre)

Mitdan ylituomarin paatosta vastaan ei voida tehda valitusta silloin, kun tuo
paatds koskee tapahtunutta tosiasiaa, eli tuomarin nakemysta (vrt. t.95/c ja
t.96/b).

Jos miekkailija loukkaa tata periaatetta asettaen kyseenalaiseksi ylituomarin
paatoksen ottelun aikana, hanta rangaistaan saantdjen maaraysten mukaisesti
(vrt. t.114,1.116 ja t.120).

Valitus on sallittu, jos ylituomari ei tunne saantdjen ehdotonta maaraysta tai
tuomitsee saantdjen vastaisesti. Talloin valitus pitaa tehda seuraavasti:

- henkilokohtaisissa kilpailuissa miekkailijan itse;
- joukkuekilpailuissa miekkailijan tai joukkueen kapteenin

pitda tehda tama valitus ilman muodollisuuksia (formalité), mutta kohteliaasti
(courtoisement), ja se pitda osoittaa suullisesti (verbalement) ylituomarille
valittdbmasti ja ennen sita seuraavien osumien tuomioita.

Jos ylituomari pysyy kannassaan, tekniselld johdolla on oikeus ratkaista
vastalause (vrt. 1.97). Jos kyseinen vastalause todetaan perusteettomaksi,
miekkailija saa kohdissa t.114, t.116 ja t.120 mainitut rangaistukset.

b) MUUT VALITUKSET JA VASTALAUSEET
(Autres réclamations et appels)

Valitukset (plaintes et réclamations) pitaa laatia kirjallisesti viimeistaan tunnin
kuluessa kyseisesta tapauksesta. Ne osoitetaan tekniselle johdolle tai
jarjestelytoimikunnalle.
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Erien kokoonpanoa (composition des poules) koskevia valituksia voidaan
Maailmanmestaruuskisoissa ja Olympiakisoissa tehda Kkilpailua edeltavana
paivana kello 19.00 saakka (vrt. 0.10).

§3. ASIAN TUTKIMINEN JA OIKEUS PUOLUSTAUTUA
(Enquéte. Droit de défense)

Rangaistusta ei voida maarata ennen kuin tapaus on tutkittu ja asianosaisia on
pyydetty toimittamaan selvityksensa joko suullisesti tai kirjallisesti kohtuullisen
ajan puitteissa ajasta ja paikasta riippuen. Rangaistus voidaan maarata taman
ajan kuluttua umpeen.

§4. ASIAN KASITTELY
(Délibération)

Kaikkien tuomiovaltaisten elinten paatoksiin tarvitaan aanten enemmisto
(majorité des voix). Aanten mennessa tasan puheenjohtajan aani ratkaisee.

LYKKAYS (Sursis) Sdantdkohta on poistettu.

§ 6. RIKKOMUKSEN UUSIMINEN
(Récidive)

Urheiluhengen, jarjestyksen tai kurinpidon vastaisissa rikkomuksissa on kyse
rikkomuksen uusimisesta, jos miekkailija tekee kahden vuoden kuluessa
uuden, muun kuin kilpailusaantdjen vastaisen rikkomuksen siita lukien, kun
hanta on aikaisemmin nuhdeltu tai hanet on suljettu pois tai diskvalifioitu tai jos
hanet on asetettu maaraaikaiseen kilpailukieltoon.

Rikkomuksen uusimistapauksessa maarataan rangaistus seuraavasti:

a) kilpailusta poissulkeminen (exclusion de ['épreuve), jos edellinen
rangaistus on ollut nuhtelu (blame);

b) kisoista diskvalifioiminen (disqualification du tournoi), jos edellinen
rangaistus on ollut kilpailusta poissulkeminen tai diskvalifioiminen
(exclusion ou la disqualification d'une épreuve);

Kts. myos F.I.E.:n kurinpitomaaraykset (Statuuttien luku VII).

Saantokohta on poistettu.
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